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Funkcie hardvéru a softvéru popisané v tejto
I priruc¢ke je mozné vyuzivat so zariadeniami
1

Vychovava ludi... firmy RYS® len s programom BBIQ.

Uzivatel'ska prirucka k
prevodniku ETH/RS-232
GNOME

Tato prirucka obsahuje iba informacie o pouziti
prevodnika s produktmi firmy RYS®. Podrobnejsie
informacie ako aj aktualizacie softvéru najdete na
internetovej stranke www.papouch.com.

Upozornenie:

Pred nainstalovanim zariadenia sa uistite, ¢i Va$ pocitaC splha technické
poziadavky pre spravne fungovanie!

Zariadenie a softvér na jeho ovladanie vyzaduju pocita¢ so sietovou kartou, CD-ROM mechanikou a

nainstalovanym opera¢nym systémom Windows 2000 alebo vy$Si. Hardvérové pozZiadavky pre fungovanie
programu BBIQ su uvedené v prirucke k tomuto programu.
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Tato prirucka popisuje len inStaliciu a funkcie prevodnika GNOME a
programov sliZiacich na jeho ovlidanie. Prirucka nepopisuje fungovanie
pocitacovych sieti ani sposob zapojenia a identifikdcie zariadeni so siet’ovym
pripojenim (tvorba a prirad’ovanie IP adries). Tieto informdcie su vSak
potrebné pri inStaldcii zariadenia. Problematike vytvarania pocitacovych sieti sa
venuju iné komeréne dostupné publikdcie, ale aj volne pristupné ndavody na
internete. V pripade, Ze poclitacovu siet’, do ktorej pripdjate prevodnik GNOME
spravuje ind osoba, je nutné ju pred pripojenim akéhokol’vek zariadenia do
tejto siete informovat’.

®

Postupy a obrazky uvedené v tejto prirucke su zalozené na instaldacii zariadenia
na operacny systéem Windows XP a na inych operacnych systéemoch sa mozZu
mierne odliSovat.
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Zoznam prisluSenstva

1. Zoznam prislusenstva

Instalacia a pouzivanie prevodnika GNOME vyzaduje:

= Ethernetovy kabel s koncovkami RJ-45 (nie je sucast'ou balenia)

» Osobny poéitaé so sietovou kartou, CD-ROM mechanikou a
nainsStalovanym operaénym systémom Windows 2000, alebo
vySSim

2. Pripojenie zariadenia

Prevodnik GNOME pripojte pomocou ethernetového kabla k vaSmu osobnému
pocitacu, alebo inému aktivnemu sietovému prvku (hub, switch, router)
pripojeného k PC.

Podla sposobu pripojenia pouzite ethernetovy kabel priamy, alebo krizeny
(cross).

Pripojenie prevodnika priamo k pocitacu. Pre tento typ pripojenia pouZite
ethernetovy kabel krizeny (cross).

Pripojenie prevodnika k pocitacu za pomoci prepojovacieho zariadenia (switch,
hub, router). Pre tento typ pripojenia pouzite ethernetovy kabel priamy.
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InStalacia programu Devicelnstaller

2. InStalacia programu Devicelnstaller

A

Pre instalaciu programu Devicelnstaller je potrebné, aby ste v systéme Windows
boli prihlaseny, ako administrdtor. Pred inStalaciou si overte, ¢i vds pocitac
splita minimadlnu konfigurdciu uvedenii na prednej strane.

* do CD mechaniky svojho pocitaca vlozte CD s inStala¢nymi subormi dodané
spolu s prevodnikom.

= spustite subor Devicelnstaller setup.exe v adresari X:\\GNOME, kde X je
pismeno priradené CD mechanike vo vasom pocitaci.

= potvrd’te zaCatie instalacie kliknutim na tla¢idlo Next

= vyberte adresar, do ktorého bude program nainstalovany a zvol'te Everyone, ak
chcete aby program mohol spustat’ akykol'vek uzivatel’ pocitaca, alebo Just me,
ak chcete spustenie programu povolit’ iba pre prave prihlaseného uzivatel'a

i S5 i

‘Welcome to the Devicelnstaller Setup Wizard Select Installation Folder

The installer will guide you through the steps required to install Devicelnstaller on your computer. The installer willinstall Devicelnstaller to the following folder.

Toinstallin this folder, click "Mest”. Ta install to a different folder, enter it below or click "Browse'

Folder

C:\Program Files\Lantronix\D evicelnstallers Browse.
Disk Cost

WARNING: This computer program is protected by copyright law and intemational teaties. Install Dievicelnstaller for yourself. or for anyone who uses this computer
Unauthorized duplication ar distibution af this program, or any portion of . may result in severe civil
or ciiminal penalties, and wil be prosecuted ko the maximum extent possible under the lav.

" Everyane

& Justme

Cancel < Back i

= potvrd’te zacatie procesu kopirovania suborov stlacenim Next
= po skonceni kopirovania ukoncite inStalaciu kliknutim na Close
il i

Installation Complete

Cancel | < Back | Mext > I

Confirm Installation

The installer is ready to install Devicelnstaller on your computer, Devicelnstaller has been successfully installed.

Click "Next" to start the installation Click "Clase" to exit

Please use Windows Update to check for any itical updates to the NET Framewark.

Cancad | Bk |[ New> | Cancel <Bsck | [T

= po skonceni inStalacie pokracujte nastavenim prevodnika GNOME
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Nastavenie prevodnika GNOME

3. Nastavenie prevodnika GNOME

= spustite program Devicelnstaller z adresara, ktory ste zadali pri instalacii, alebo
z ponuky Start — VSetky programy — Lantronix — DeviceInstaller —
Devicelnstaller
E W il b=

Pra o

ﬁ'] Lantraniz staller  v| B Devicelnstaller
. —— @ e 3 | .ﬂ Devicelnstaller Help
[
@ L e § e F @ Release. bxt
[ Sy -
.‘-‘“‘@J‘"" — » -
T -
D) v~ »
All Programs @ - , |
L — e
@ et e 3
D e e
@ e 3

[Bckart 2 (3 [ D) s yoo T

* z panela nastrojov vyberte Search (Hladat), ¢im doéjde k automatickému
vyhl'adaniu vSetkych prevodnikov GNOME pripojenych vo vasej sieti

%2 Windows Security Alert
i Lantronix DeviceInstaller 3.6.0.6

To help protect your computer. Windows Firewall has blocked

File Edit ‘iew Device Tools Help e
p I P Do you want to keep blocking this program?
] T ] MName: Devicelnstaller
p ! Q i Publisher: Lantrarix
Search |Assign IP

T':-"I:le Keep Blocking Unblock. Ak be Later

Wwindows Firewall has blocked this program from acospting connections from the

Intemet or a netwark. If you recogrize the program or tust the publisher, pou can
& unblack it. When should | unblock & program?

Na pocitacoch s nainstalovanym operacnym systémom Windows XP sa moZe pri
prvom spusteni objavit’ okno so Ziadost’ou o povolenie, alebo zablokovanie
TCP/IP portu, na ktorom komunikuje program s prevodnikom. Pre sprdavne
fungovanie programu Devicelnstaller je potrebné komunikdciu trvalo povolit’.

= program rozozna IP adresu a stav pripojenych prevodnikov
= ak sa prevodnik nachddza v inej podsieti ako pocitac, program na to upozorni a
vyznaci ho ¢ervenou farbou

0

Nastavenia prevodnika sa daju robit’ len ak sa pocitac aj prevodnik nachadzaju v
tej istej podsieti.
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Nastavenie prevodnika GNOME

IP Address needs to be set ) x|

The devices marked in red either do not have their IP address assigned or their IP address is on 4 different subnet.
To set the IP address, select the device and click the "Assign IP" button,

= pokracujte v nastaveni prevodnika pouzitim jednej z nasledovnych funkecii:

Assign IP
Assign IP (Priradit’ IP)

Funkcia sluzi na zmenu IP adresy prevodnika GNOME. Podrobnejsie je funkcia
opisana v kapitole 5. Zmena |P adresy prevodnika GNOME.

Configure

Configure (Konfigurovat’)

Umoznuje konfigurovat' prevodnik GNOME. Pre pouzitie s produktmi firmy
RYS® nie je potrebné menit prednastavené hodnoty. V pripade pouzivania
viacerych prevodnikov v jednej sieti, je mozné na zalozke Documentation
priradit’ prevodnikom mena (Name), zaradit’ ich do skupin (Group) a pridelit
poznamku (Comments).

gRL-TEY

Decumentation | ports | Advanced |
Eﬂ; Lantroni XPort-03
=L 180

Mame: |\

Group: |

Comments:

Mate: information on this page is Far
documentation purposes and may be stored
on the PC, but ks nt stared on the device.

oK | Cancel Apply
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Nastavenie prevodnika GNOME

o

Upgrade

Upgrade
Funkcia sluzi na aktualizaciu firmvéru prevodnika GNOME. Podrobnejsie
informacie, ako aj najnovsie verzie firmvéru najdete na www.papouch.com.

Telnet

Telnet
Spusta telnet rozhranie, pomocou ktorého je mozné konfigurovat’ prevodnik
GNOME. Podrobnejsie informacie najdete na www.papouch.com.

i‘._ﬁ]
N
‘Web
Web
Slizi na spustenic webového konfiguraéného rozhrania. Na jeho spravne
fungovanie je potrebné mat nainsStalované rozhranie Java (Java Runtime
Environment zo stranok www.sun.com). Pomocou tohto konfigura¢ného
rozhrania je mozné menit’ zakladné nastavenia prevodnika GNOME podobne, ako
pomocou softvéru Devicelnstaller.

[ et Manayer 5,562 - Winiows Itesnet Esplorer ST
- 23] 28

@ 97 @ web-Manager 3,582 ! | % - B - =0 - [lrage - {GiTook =

Web Manager

Version 3.50 .
Server Properties

IP Address [182188.1.254
Menu
Subnet Mask [255.255.285.0
Unit Configuration Galeway Address ID'U o0
L S ] High Performance [Disable =
Potproperies | | ryepasomors frooec
Factory Gettings1
Update Settings |

Select Channel

Channel

0

Weboveé konfiguracné rozhranie je mozné spustit’ aj po vpisani spravnej IP adresy
zariadenia do vasho internetového prehliadaca.
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Zmena IP adresy prevodnika GNOME

5. Zmena IP adresy prevodnika GNOME

Nastavenia popisané v tejto kapitole su nevyhnutné pre spravne fungovanie
prevodnika GNOME vo vasej sieti.

= v programe Devicelnstaller kliknite v paneli nastrojov na ikonku Assign IP
(Priradit’ IP)
@

Assign IP

= spusti sa sprievodca priradenim IP adresy zariadeniu

= urcite, ¢i ma byt IP adresa priradena zariadeniu automaticky (ak pouzivate vo
vase] sieti zariadenie s funkciou DHCP servera) - Obtain an IP address
automatically, alebo ¢i bude zadana rucne - Assign a specific IP address a
pokracujte stlacenim tlacidla Next

= v pripade, Ze ste sa rozhodli pre ruéné zadanie IP adresy, zobrazi sa tabulka, v
ktorej mozete zadat’ IP adresu, masku podsiete a predvolana branu

ETI e )
W seatings

Assignment Methed

‘address, sibnet, 3
T subrt, vl b Flbodd ) auomatialy a5 yims e, bt plbase verdy
R for scoracy. Incorvect vahies in any of the bekus fekds can make |
gkl for your devin lo gomemanicate, and can ceuie fetmrk,
g,

addens o
et froes 4 serves  on e etk

™ Obtsn an [P sddress sutomsticaly

2 osin m spechic 1P adrmss:

Faddress: EECEES]

Subrnt sk ]

e e EERGI

Cordiguration nfcoration b ek avalable for thes device. The subrst
e el kel I Gy ol L A 1 et L e B
" cexsiby,

hep

c.-ullnu L e i |

= v nasledujiicom okne potvrd'te nové nastavenia stlacenim Assign, ¢im dojde k
priradeniu novych nastaveni na zariadenie

= po uspeSnom skonceni prenosu nastaveni (objavi sa napis - Completed
successfully.) ukoncite sprievodcu stlacenim tlacidla Finish

Y -
i o
Cheh b Assign bulhion Lo complebe e I address sssgreent. Ok g g bulton Lo conplete the B addreie aisagmend.
| owrs |
Prosyess of tash:
ERNNRNERRNREERRRRRRRAN]
Complted axtaichily.
e e Cosa | ] e e |
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InStalacia programu Redirector

6. Instalacia programu Redirector

AN

Pre inStaldciu programu Redirector je potrebné, aby ste v systéme Windows boli
prihlaseny, ako administrdtor. Pred inStalaciou si overte, &i vds pocitaé spliia

minimdlnu konfigurdciu uvedenu na prednej strane.

* do CD mechaniky svojho pocitaca vlozte CD s inStalaénymi subormi dodané

spolu s prevodnikom

= spustite stibor Redirector setup.exe v adresari X:\GNOME, kde X je pismeno
priradené CD mechanike vo vasom pocitaci

= potvrd’te zacatie inStalacie kliknutim na tlac¢idlo Next

= spusti sa inStala¢ny sprievodca, pokracujte kliknutim na tlacidlo Next

& Lantronix Redirector - InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard
for Lantronix Redirector

The Installshield Wizard(Tt) will help imnstall Lantronix
Redirector on your computer,  To continue, click Mext,

x|

< Back | [ I

cancel |

Installshield Wizard

= vyberte adresar, do ktorého bude program nainstalovany na vaSom pocitaci

‘Welcome Lo the InstallShield Wizard for
Lantronix Redirector

The InstalShiekd® Wizard wil install Lartronix Fiediector
on your computer. To continue, click Next

Back Next > I

Cancel

= potvrd’te zaCatie procesu kopirovania suborov stlacenim Next
= po skonceni kopirovania vas program vyzve na reStartovanie pocitaca, vyberte
jednu z dvoch moznosti, restartovat’ pocita¢ hned’, alebo pocitac restartujete

neskor

Choose Destination Location

Select folder where Setup will install files,

x|

Setup will install Lantroni: Redirector in the following folder.

To install to this folder, click Nexst. To install to a different folder. click Browse and select
another folder,

C:\Program Files\Lantroniz\Redirector

Browse.

"Destmalmr\ Folder

InstallShield

< Back, MNext > I

Cancel |

InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Lartranix Redirector

@ Yes, | want ta restart my computer row.
' Na, | will restart my computer later.

After your computer 1eboats, start the Lantronix Redirector
Config Help fle from the Stait menw, which wil explain how to
set up the redirector.

el |

= po reStartovani pocitaca pokracujte vytvorenim virtualneho sériového portu

10
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Vytvorenie virtualneho sériového portu

7. Vytvorenie virtualneho sériového portu

= spustite program Redirector z adresara, ktory ste zadali pri instalacii, alebo z
ponuky Start — VSetky programy — Lantronix — Redirector —
Configuration

o r - :
Adube F(way o

- b

[ ] Devicelnstaller » |
R —— = Caonfiguration

T™T— - -
B T T I @ Configuration Help
@ rderret [ ophwe
rgee somew N 3 El Releass Motes
B N Mg "

EMERENENE TR TEY £ &

e ye 4

Vel -
-~ 4

Fan b o wnd s
L LR 3

b Aates
-y | i P8 ]

Lo "
et Pued b

|cf,;5tart =A & | . Y o, Meda  orves

» v hlavnom konfiguraénom okne vyberte Com Setup, otvori sa zoznam portov,
ktoré mozete zadefinovat’ ako virtualne sériové porty

= vyber COM portu, ktory prave nastavujete sa robi z horného rolovaciecho menu
v hlavnom okne programu

Fﬂtom Setup 1 o [m] ] : ¥
Rediected Ports —Paort Configuration

[ Coml [ Comll [ Com2l Redirect IEDME % I To

[~ Com2 [~ Coml2 [~ Com22
I~ Comd [~ Coml3 [~ Com23
I~ Comd I~ Coml4 [~ Com24
I~ ComS I~ Comls | Com25
I~ ComB [~ Coml6 |~ Com2B
I Com? I~ Coml? [ Com2?
[T Comé [T Coml8 [ Com28
[¥ Com3 [~ Com19 [ Com29
[~ Coml0 [ Com20 [~ Com30

] — ]

A

POZOR!!! Zmenu Cisel virtualnych COM portov by mal robit’ len skiuseny
uzivatel. V opaénom pripade odporiéame ponechat’ nastaveny len ten COM
port, ktory vybral samotny program. Pred pripadnou zmenou sa uistite, ¢i Cisla
portov, ktoré ste vybrali nepouZiva iny hardvér vo vaSom pocitaci. Nesprdavne

nastavenie, moZe viest’ k znefunkcéneniu operacného systému!!!
Uzivatel'ska prirucka k prevodniku GNOME 11
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Vytvorenie virtualneho sériového portu

F+dLantronix Redirector Configuration jil =101 x]

Port Canfigurationr

advanced | Redieat [COMS =] 14 Move U |
i Move Down

Add P
Port Settings
Bemove

I~ Silent Mode:

Status: IUnkr\nwr\

o Disconment | Hep | sae | Cose |

= kliknite na tlac¢idlo Add IP, zobrazi sa okno, v ktorom zadajte IP adresu
prevodnika GNOME a ¢islo TCPPortu nastavte na hodnotu 10001

= po navrate do hlavného okna kliknite na tlacidlo Port Settings a v zobrazenom
okne zaskrtnite policka Timeout Reconnect, Server Reconnect a Raw Mode

IP Service Setup i ll Pork Settings -. _)ﬂ

W Timeout Reconnect [T | Force v2 Piotaeal

Host: [192168.1.254
¥ Semer Reconnect [~ MoMet Claze

TCPPart: Imggm
[~ Inband Listen ¥ Rawtode

i | A i o
|? = Connection Timeot |D __lFleconnect Lirpit

ok I Cancel | Help |

= v hlavnhom okne vyberte ponuku Advanced a v okne s nastaveniami zaSkrtnite
moznost' Run as a service

= po stlaeni OK sa zobrazi hlasenie o nainStalovani virtudlneho sériového a
ziadost’ o reStartovanie pocitaca

Advanced Settings 1 | Service Installation x|

Com Port Redirector installed

oK I Cancel |

TCP Keepalive [ms):

IFQUUDDD millizeconds =
=

\-..l() Reboot For changes ko take affect

Ok I Cancel |

= pred zatvorenim konfiguracného programu, ulozte vSetky nastavenia kliknutim
na Save, potvrd’te informaéné hlasenia o uloZeni a restartujte pocitac
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Pouzivanie GNOME s programom BBIQ

8. Pouzivanie GNOME s programom BBIQ

Vytvorenim virtualneho sériového portu, mézete tento port vyuzivat’ rovnako, ako
Standardny sériovy port. Zariadenie pripojené k prevodniku GNOME sa bude
chovat’ rovnako, ako by bolo pripojené k standardnému sériovému portu.

= Cislo virtudlneho sériového portu zistite v spravcovi zariadeni operacného
systtmu Windows: pravym tlacidlom mysi kliknite na Tento pocitaé —
Vlastnosti > Hardvér — Spravca zariadeni — Ports (COM & LPT)

Ylastnosti systéemu

Obnovovanie systému | Automatic Updates | Yadisleng pouditie

Vieobecné MNéazov potitata | Hardvwér | Spresnenie

Spréveca zaraden? ‘

Sprévea zariadeni zobrazl zoznam vietkich hardvérowvich |
o p- zariadeni, ktoré s naindtalované v poditati. Médete ho
poudit na zmenu viastnosti Fubovolného zaradenia,

D’ Crvlad aci panel H Sprévea zatiaden| [
H +/- ) MICE ana otner paifiong devices

@, Pristup k prograr Si| - Oviadate
predvolens prog|

F

:; Monitars
Padpisovarie oviddaéov: [+--EE) Metwork adapters
initalnemnich nulAdatny

o SRRSO S Parts (COM & LPT)

e‘ Sietowe pripojen Pripoy
b}

Odpoijit’ sietovl jednothku.., - r;yi Communications Port (COM1)
Lt P : Communications Part (COMZ)
- Tlatiarne a Faxy Zabrazit na pracovne] ploche Fw o Port
5 | Premenovat - 5 Printer Part (LPTL)
'_) Hl'adat’

- # Prolific USE-to-Serial Comm Port (COM3)
+ 5% Processors
7= spustit... AR GrET amd MATR e nbenllone

= priklad nastavenia virtualneho sériového portu v programe BBIQ:

DS - komunikaEné parametre

W Povolit DDS

Mastavenia
Typ DDS moculu

Nastavenie virtudalneho sériového
|Typ 02 5 offline sasnamwnikom L] . ,
S portu v programe BBIQ je rovnaké
Typy DDS . Ve, v 4
comin st ako pri pouziti Standardného
Znenitpert oK seriového portu.

Redtart kamunikacnej linky

T Iy

= ak je prevodnik GNOME spravne nakonfigurovany a virtualny sériovy port je
spravne nastaveny, pri spusteni komunikéacie sa zobrazi informa¢né hlasenie

Com Port Redirector

Attemnpt 1 to connect to service
192.168.6.3:10001

Successfully redirected COM10ta service
192.168.6.3:10001

Cancel
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Testovanie sietovej komunikacie

9. Testovanie siet'ovej komunikacie

Na overenie sietovej komunikacie medzi prevodnikom GNOME a vasim
pocitacom sluzi prikaz PING, ktory je mozné spustit’ z programu Devicelnstaller.

= spustite program Devicelnstaller
= z menu vyberte Tools — Ping, alebo stlacte klavesovu skratku F4
= do textového riadka vpiste [P adresu prevodnika GNOME a stlacte Ping

B Lantronis DeviceInstaller 3.6.0.6
File Edt View Device | Tooks Help l';?‘ii’;?ﬁ .
ng
p l P Fing... F4
. e ——r— Status:
st |

: Advanced » |
Search  Assign IP

Type Options,..
Language Info

= ak su sietové nastavenia na prevodniku a pocita¢i spravne, zobrazia sa Casy
odozvy testovaného prevodnika

= ak sa v okne vysledkov, zobrazi 4x po sebe niektoré z chybovych hlaseni
Request timed out., Destination unreachable., alebo Destination specified is
invalid., znamena to, Ze komunikacia medzi pocitacom a prevodnikom nemohla

prebehnut’, napriklad pre chybu v sietovych nastaveniach zariadeni, alebo
pokazeny hardvér

IP &ddress: IP &ddress:
[132.188.0.15 [132.168.0.15
Statusz: Statuz

Feply from 192.168.0.15:0: bytes=R0 time=0ms TTL=F4

Fiequest timed out.
Request timed out.
Request timed out.
Request timed out.

Reply from 192.168.0.15:0: bytes=E0 time=0ms TTL=E4
Reply from 192.168.0.15:0; bytes=E0 time=0ms TTL=E4
Fieply from 192.168.0.15:0; bytez=60 time=0mns TTL=£4

@

Prikaz PING je mozné spustit aj bez programu Devicelnstaller priamo z
operacného systéemu Windows.

« kliknite na ponuku Start — Spustit’
= do textového riadku napiSte CMD a potvrd’'te Enter
* v zobrazenom prikazovom riadku =zadajte ping xxx.xxXx.xxx.xxx kde

XXX.XXX.XXX.xxX je IP adresa prevodnika GNOME a stlacte Enter

= pre zobrazenie napovedy napiste ping /? a stacte Enter
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Testovanie virtudlneho sériového portu

run 13l \Docunents and Settings\tomi>ping 192.168.0.15

[Pinging 192.168.8.15 with 32 hytes of data:

= Type the name of a program, folder, document, or [Reply from 192.168.8.15:
Internet resource, and Windows will open it for you., [Reply from 192.168.0.15:

Open: I cmd| :_I

10. Testovanie virtualneho sériového portu

Spojenie s virtudlnym sériovym portom je mozné otestovat napr. pomocou
programu HyperTerminal, ktory je suc¢astou systému Windows 2000 a XP.

« program HyperTerminal, spustite kliknutim na ponuku Start — V3etky
programy — PrisluSenstvo — Communications — HyperTerminal

= po spusteni zadajte nazov pre toto testovanie

= v konfiguraénom okne vyberte z ponuky vas virtualny sériovy port

& Mew Connection % Test GNOME

Enter a name and choose an icon for the connection:

Enter details for the phone number that pou want to dial:
Mame:

|Test GNOME]

Country/region: | Slovakia (421 j

Area code: !821 03

Phone number; !

lcon:

Caonnect using: !Agere Systems AC'ST Modem ;]

Agere Spstems AC'ST Modem

Sony Ericsson GCBS EGPRS Modem
Came
COM3

TCPAIP [WwWinsock)

= ak bola komunikécia Uspe$nd, zobrazi

Com Port Redirector.

Atternpt 1 to connect to service
1592.168.6.3:10001

Successfully redirected COM10 to service
192.168.6.3:10001

Cancel

= ak sa okno nezobrazi, alebo namiesto informécie o uspeSnom spojeni sa zobrazi
sprava Failed to connect to any service, the connection failed., chyba bude

pravdepodobne v nastaveni virtudlneho sériového portu.
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